Dispaccio elettrico. © 


Parigi , 20 novembre, ore 10 ant. 


La regina di Portogallo è morta in puerperio il 
giorno 15. H re avrà la reggenza durante la mino- 
rità di suo figlio. 

Si conferma: Ja notizia ‘del ritiro volontario dei 
turchi. Gli avamposti del corpo d'armata. di Osten- 
Saken avevano già oltrepassato Jassy. Venticinque 
mila turchi occupavano sempre la riva sinistra del 
Danubio, a Kalafat, ricevendo rinforzi da Viddino 
e.da Sofia. 

È organizzata ‘in Francia una commissione in- 
caricata di studiare i mezzi onde regolare @'ren- 

‘»xdere sicura la circolazione sulle ferrovie, 


TORINO 20 NOVEMBRE 


IL VOTO DEL SENATO 


Abbiamo già esternato il nostro parere in- 
torno al voto con cui il senato ha respinto il 
progetto di legge sulla banca; stato -dccettato 

- (dalla camera dei deputati e modificato poscia 
a seconda delle varie proposte della com- 

‘‘ missione ‘del senatò stesso, Nessùno con- 
trasta a questa frazione del potere legisla- 
tivo il diritto di approvare o rigettare i pro- 
Betti che le vengono presentati; la quistione 
nel caso presente non è questa; si tratta di 
decidere, se il senato:ha bene 0 male, usato 
di questo suo diritto, perchè quando: la sua 
Opposizione è pressochè sistematica, quando 
Ja votazione presenta delle inconcepibili ano- 
nalie, è pur d’uopo ravvisare ‘nell’ assieme 
di.una tale condotta ‘un sintomo politico di 
molta gravità, un dubbio che deve essere 
n un modo o. nell'altro risoluto. 

Lasciamo per ora in disparte quanto tocca 
il voto di alcuni senatori palesemente favo- 
revole al ministero, segretamente al mede- 
simo ostile. È un atto che lascia supporre 
in'alcuni dressi una sì scarsa dose di mo- 
ralità politica, da meritarsi il peggiore de'ca- 
stighi, l'umiliazione degli elogi di quella 
sfrontata, demagogia, che trova parole per 


difendere i. tumulti di: piazza, e le calunnie 


della reazione clericale. 

Il senato ha rifiutata fa leggo, ecco il fatto; 
ma questa sua determinazione non va di- 
scussa negli stretti limiti della maggiore 0 
minore convenienza finanziaria ed econo- 
mia, o della necessità di accordare una più 
ampia tutela degli interessi dello stato; al di 
sopra delle cifre e dei. calcoli aritmetici, sta 


ualche cosa di più gràve; e! di più alto | piera pit | 
1 PIA 'g y P |.duale, accresce i tmorì , rende deserti j 


momento, che si lega troppo col passato, e 
che potrebbe influire sinistramente sull’av- 
venire. 4 

Il senato non è in opposizione col solo 
ministèro ; esso è in una continua lotta colla 
parte essenziale del potere legislativo, colla 


vera rappresentanza nazionale, colla camera | 


elettiva, 
Il ministero anche per i progetti ‘che ‘non 


toccano Je finanze, chiede‘innanzi tutto la | 


sanzione della camera dei deputati, per cui 
non è più all'iniziativa del potere esecutivo 


, . a È | 
che si nega replicatamente il necessario ap- 


poggio, ma si contrastano le legittime ten- 
denze di un consesso, che tiene il mandato 


dal paese stesso, Il senato così operando | 


agisce saviamente? conosce i bisogni del 
Piemonte? può chiamarsi sincero interprete 
della.nazione ?: Esso! usa: di un'diritto s ma 
per siffatto modo da ‘rimanerne quasi con- 
validate le ‘dimostrazioni ‘di ‘piazza ‘e’ gli 
“eccessi ‘a cui si abbandonano î partiti estre- 
mi. Usa'di ‘un diritto ponendosi in causa co- 
- Anne con quelle fazioni ,. le quali .sotto;il 
manto del ben, pubblico. coprono, propositi 
AYyersi alla costituzione..ed alle.libertà chie 
ne sono.la conseguenza. 
è appunto abusando sconsideratamente 
di un simile diritto‘, che le rivolazioni sut- 
cedono alle rivoluzioni » dall'anarchia si 
passa ul dispotismo, e dà questo all'anarchia. 
Se un consesso, il cui carattere è essenzial- 
mente politico, abbandona quel senso di mo- 
derazione e di antiveggenza che deve, gui- 
darlo allorchè il paese trovasi..in. difficili 
contingenze; se col.suo esempio; a colero che 
attentano alle nostre istituzioni dà lena ‘e 
coraggio a tutto osare, segna ‘di propria 
mano la sua decadenza , abdicando quella 
meritata influenza che gli attribuisce lo sta- 
tuto. AA fd ; 
La corona può certo trovare nella costitu- 


zione la facoltà e la forza che occorrono per 
superare simili ostacoli; ma il senato ha torto 
di spingere le cose a questi estremi, perchè 
il rimedio ha conseguenze assai. dannose 
per. l'essenza stessa del corpo al quale viene 
applicato e finiscono per distraggerne il va- 
lore politico. , 


Così è ‘accaduto in Inghilterra colla qa 


mera dei pari; la riforma elettorale, l’eman- 
cipazione cattolica, l'abolizione del prote. 
zionismo, le furono strappate, legalmente; 
ma la legalità del mezzo impiegato le ha 
recato un colpo grave; ed oggi la dovette 
sentirsi..dire da. lord John Russell; nell'oc- 


casione del bloccomeliPireo; che là nazione | 


è suprema arbitra delle quistioni che la in- 
teressano ‘e che la' nazione non è la ca- 
mera dei lordi. 

Poniamo dunque l'attuale quistione. sul 
suo vero terreno: il gabinetto Cavour ha la 
fiducia della camera elettiva, .e manca 
dell'appoggio della camera senatoriale. Non 
v'è. che un solo partito a prendere, rimettersi 
alla decisione del paese che è il solo giu- 
dice de'propri destini, indirizzare un appello 
alla nazione, e ritemprarsi nelle forze vive 
della medesima. 


-———____ 


QuisrioNE ANNONARIA: Nel Corriere Mercan- 
tile d'ieri leggiamo quanto segue : 

« Dal giorno 7 corrente fino ad oggi sono 
arrivate circa 50 navi di ogni portata, ca- 
riche di cereali: recarono fra tutte, 

« ettolitri 229,864 di frumento 
« ed ettolitri 13,413 di altre granaglie. 

« La maggior parte di queste navi sono di 
bandiera sarda. Se si tiene conto dei 200,000 
@ più ettolitri giunti’ dal primo ottobre al 7 
corrente, e degl’ invii fatti all’ intértio e per 
le riviere, il nostro deposito può  calcolarsi 
oggidi a circa 250,000 ettolitri. » 

Questo deposito. senz’ essere considere- 
vole-è tranquillante, tanto più che gli ar- 
rivi sono frequenti e sembrano bene av- 
viati, 

Quale sia la deficienza. del nostro ‘stato è 
difficile ‘calcolare; però ‘dal prezzo ‘attuale 
dei frùmenti si può con fondamento dedurre 
ch’ essa non sia sì rilevante come temovasi, 

Per colmarla non v'ha altro mezzo tranne 
la libertà più estesa. del commercio » tauto 
per la compera, quanto per la vendita: qua- 
lunque,incaglio ; qualunque. .vessazione 0 
sostituzione dello stato; all’ attività indivi» 


mercati e produce la carestia. Un articolo 
del Zimes,ida:nvi inserito nel foglio del 17 
corrente dimostra con’ solide ragioni l'as- 
surdità di tale sistema. 

Ora ci piace di vedere l'eccellenza della 
libertà commerciale confessata da ‘un go- 
verno, il quale finora non si è discostato dal 
sentiero. tracciato, dal sistema protettivo. 

Il governo francese ha pubblicato. nel 
Moniteur un articolo nel quale riconosce 
l'impotenza: dello “stato» è lo ‘stato non può 
€ cavarsi da questa alternativa: 7utto 0 
« nulla: ‘se stende ‘la mano ad''un solo 
« elemento del commercio », il pendìo è fa- 
« tale ; yi scivolerà finchè abbia tutto: assor: 
« bito,” 

«.La sostituzione, dello.istato..all’azione 
«dell'industria è una misura materialmente 
«impossibile , finanziariamente rovinosa ed 
< insensata politicamente. Il governo tion 
« poteva pensarvi. Esso ha dovuto confidare 
<al commercio la cura di colmare la defi- 
« cenza dei nostri ricolti. Ciò che sarebbe 
« impossibile;, assurdo per parte del go- 
«verno, diviene. semplice e facile per. tutta 
<x.una nazione.» 

Queste considerazioni non: sono di un 
giornale inglese, d’un seguace dichiarato 
del ‘libero ‘scambio , mà ‘del Monitore ffi- 
ciale del governo francese, il quale avevà, 
all'annunzio della scarsezza del ricolto, 
spaventato il commercio, facendo supporre 
di volergli far concorrenza. I 

Il Monitewr stima la.-deficenza. a 10 mi- 
lioni di ettolitri, e la quantità importata dal- 
l'America e dall'Oriente a:3,600,000 ettolitri. 
Tn confrotito della deficèriza; l'introduzione 
è lieve, equivalendo ‘soltantò al ‘terzo? nia 
ciò sî debbe appunto attribuire &' timori dél 
commercio, che, per non avere a sostenere 
la concorrenza governativa, aveva scritto 


L'Uffizio è stabilito in via della Madonia degli ‘Angeli, 
N. 45, secondo cortile, piano terreno. 


all’Hayre di sospendere ogni ordine per l'A- 


merica, 
In Inghilterra, 
introdotta. a tutto 


e provveduto al buon mercato, 
diti in tempo che i noli erano 
screti. 


Londra 


zianti di 
usura: ? 


Neppùre'un'edto non sarebbe scusabîle 
; essere immorale e colpevole 
îl tenere ben forniti magazzini dì grani, 
perchè anche il cuoco debbe sapere che 
senza mercanti non è agevole il procacciarsi 
quello di cui si abbisogna. Che dire, quando 


se sentenziasse 


coloro i quali spacciano tali ridicolaggini, 


Sono persone’ di ‘qualche istruzione ? Se è 


immorale e colpevole l'avere magazzini di 


Brani, si proceda contro i negozianti di Ge- 


nova, si chiami sopra di essi il rigore del 


fisco : allora vedremmo, come accorrereb- 
bero a Genova i carichi di frumento, è come 
SI provvederebbe alle sussistenze del po- 


polo. 

Gli affamatori non sono 
quelli. che turbano il 
tandolo, 
morale. 


ì negozianti, ma 
commercio, spaven- 
e.dipingendolo contennendo ed'im- 


INTERNO 


—_—_— 


ATTI UFFICIALI 


S. M. ha fatto le seguenti nomine nel. corpo 
della. guardia nazionale del regno, cioè: 

In udienza delli 23 ottobre ora scorso ; 

Slatri Giuseppe, aiutante maggiore in. primo 
della quarta legione di Torino col grado di capi- 
tano. 

Ed in udienza dell’ 11 corrente : 

Mantelli cav. avv. Antonio,... colonnello capo- 
legione della milizia nazionale di Alessandria ; 

Tarino avv. Giuseppe, maggiore del battaglione 
comunale di Biella ; 

Novelli Giuseppe, id. del secondo baltaglione 
mandamentale di Felizzano ; 

Serravalle Giovanni, id. del 
mentale di Riandrate ; 

Gatti Carlo, già furiere nella R. armata, aiutante 
maggiore in secondo del battaglione comunale di 
Acqui, col grado di luogolenente ; 

Ezechieli Carlo, già u@fiziale id., id. del bat- 
laglione mandamentale di Borgolicino, .id.; 

Zanotti cav, Egidio, luogotenente d'armata in ri- 
tiro, id. di Borgovercelli, id.; 

Mansueli Pietro, id..id. id. di Mede, id.; 

Renò Giuseppe, già sottotenente d'armata, id. id. 
di Frassineto, id.; 

Cuglielmotii Gioachino, .id. id. di Candià, id. ; 

Faccio Benedetto, id. id. di Bioglio, id. ; 

Barelli dottore Carlo, chirurgo maggiore in se- 
condo del secondo battaglione comunale di Nizza; 

Vijno dottore Felice, id. del battaglione comu- 
nale di Pinerolo ; 

Spina dottore. Gio.. Battista, id. del battaglione 
mandamentale di Borgovercelli; 

Campaccio dottore Pietro, id. id. di Bioglio ; 

Solo Felice, portabandiera del battaglione comu- 
nale di Biella, col grado di soltotenente ; 

Avezza Carlo Giuseppe, id. del secondo batta- 
glione mandamentale di Felizzano, id. 

S. M., nella stessa udienza dell'11 corrente, ha 
conferito il grado di luogotenente in detto corpo, 
e pel tempo che rimarranno in esercizio della ri- 
speltiva loro carica a 

Nicoud Gio. Battista, relatore. del consiglio di 
disciplina del secondo battaglione comunale. di 
Ciamberì ; 

Cuglianetti noiaio Gio. Battista, id. del baua- 
glione mandamentale di Carpignano : 

Barbosio Pietro, id. id. di Borgovercelli. 

E quello di sottotenente a : 

Callanéo, Gaetano , segretario del consiglio .di 
disciplina del primo battaglione prima legione di 
Torino ; 

Gerbi Felice, id. del secondo battaglione id. id. ; 

Migliassi Giovanni, id. del terzo battaglione se- 
conda legione id..; 

Vola notaio Daniele, id. del battaglione manda- 
mentale di Luserna ; 

Faccio notaio Paolò, id. id. di Carpignano, 

= Per provvidenza in data del 13 di questo 
mese, 

Andrina Ernesto, amanuense per. le opere. pie 
presso l'intendenza di, Voghera, fu. nominato scri- 
vano nell'amninistrazione provinciale e destinato 
all'iniendenza di Pallanza in surrogazione dello 
scrivano Berlingeri Giovanni Battista + Stato con- 


battaglione manda- 


- Lunedì 24 novembre 


la quantità di grariaglie 
il mese di ottobre scorso 
ascendeva a circa 25 inilioni di ettolitri, con 
che era in gran parte colmata la scarsezza 
perchè spe- 
ancora, di- 
Avrebbero potuto le. case greche di 
prendere tali misure di precauzione, 
se il governo avesse opposti impacci; 0 se 
l’opinione pubblica condannasse i nego- 
grani, come accaparratori ed 


fer». 


a AVATI dig 
EN 
(k419 


f n 


liago Je Beneziote. |. trapchi alla Direzione — 


temporaneamente traslocato all’ intendenza ‘gene-. 
rale di Savona, 1 
= Con R. decreto del 15, venne approvata e di- 
chiarata di pubblica utilità l’apertuza d'una via | 
delta Rolecca, nell'interno dell abitato ‘di‘Ra- 
pallo. itosip 
ccubizioe pi iisordio Sh esita 
FATTI DIVERSI ’ 


Beneficenza. Cuneo, 19: novembre; 1 fratelli 
banchieri Nigra nonsordi mai algemito del povero 
Scrissero all'egregio dottore Stecchini che donasse 
500 franchi al comitato di beneficenza che.si sta 
instiluendo-in Cuneo; (Gazz. dell'A 
‘ Festa militare. Savona, 16 novembre. N giorno 
14 p. p, in cui dal 7 battaglione del corpò dei 
bersaglieri, in distaccamento in questa città, si 
celebrava la festa di S, Martino, i bassi uMeiali 
e soldati del corpo ‘medesimo adunati è fraterno 
banchetto, tra le gioie della ménsa si ricordavano 
dei poveri bimbi del nostro asilo infantile, e col- 
lettavano tra loro lire 39 a beneficio di quel pio 
istituto, le quali il degnissimo loro maggiore co- 
mandante cav. Chiesa con gentilissima lettera of- 
feriva al R. sindaco cav. Carlevarinî. 

Tutti i buoni ci sapran grado, speriamo, di 
questa notizia la quale ‘riesce a splendida prova 
del morale civile progrèsso della Valorosa nostra 
armata. (Gazz. di Genova) 


=== 
STATI ITALIANI ©‘ 


TOSCANA 


Firenze, 16 novembre. Il Monitore Toscano 
reca la seguente rettificazione croata : 

« Nella relazione della festa pel. giorno onoma- 
slico di S. A. I. e Ri il granduca nostro augusto 
signore essendo omesso per errore che vi era in- 
tervenuto il sig. generale comandante delle II. e 
RR. truppe austriache con tutta l’ uffizialità }. noi, 
resi avvisati da S. E. il generale comandante le 
truppe toscane ( dolentissimo di ciò )- ci facciamo 
un dovere di correggere questa omissione. » 

STATI ROMANI 

Roma; 14 novembre. Pio IX ieri trasferì la sua 
residenza dal Quirinale al Vaticano, 

(G. di Roma) 

Roma, 15 novembre. 1l Giornale di Roma de- 
scrive la celebrazione ‘della | beatificazione di Gio- 
varini Grande, nato nel 1546 e morto nel 1600. 


_—_—————— === 


STATI ESTERI 


SVIZZERA 

Berna. Il governo ha permesso |’ erezione. in 
Berna di una chiesa per.il servizio esclusivo .dei 
caltoliei. 

Ticino. Jeri (17 novembre) fu pubblicato in Lu- 
gano un decreto municipale, ‘che chiama la guar- 
dia urbana ad un servizio straordinario di pattu- 
glia durante la notte, e ciò dietro relazione del- 
l'autorità superiore ‘che organizzasi un piano 


| di sommossa accompagnato da saccheggio e da 


massacri. : 

Ad onta, di questo allarmatissimo editto del mu- 
nicipio luganese, l'aspetto di questa città non solo, 
ma eziandio del distretto e del cantone, non variò 
menomamente, è nessun Îndizio apparente tradisce 
la trama, che risulterebbe all'autorità superiore. 
La popolazione, malgrado il malcontento prodotto 
dallo stato. eccezionale delle relazioni collo stato 
vicino, continua. tranquilla-le sue occupazioni, 0 
non ne sembra di arrischiar. molto affermando, 
che il grado d'’incivilimento e di politica educa- 
zione a cui essa è «rrivata la fa abborrire da alti 
di barbarie, cui pochissimi possono aver immnagi- 
nalo, ma non mai eseguire, 

Da Bellinzona sentiamo che.i quattro «individui 
(di cui tre sacerdoti) che ivi furono condoni in se- 
guito all'arresto del Contini (il lombardo di cui 
abbiamo fatto cenno nelinostro N° 18) sono! lut- 
tora delenuti in un albergo di quella città; ‘Contro 
di loro: continua il processo preliminare della :'po- 
lizia governativa. Una nostra corrispondenza dice 
che.le rivelazioni sono tali che talurio diMcilmente 
potrà:sortirne senza una laccia Viluperevole...... 

La Gazzetta ticinese. ha il: seguente. dispaccio 
da. Vienna 16 notembre; La battaglia sotto: Bu- 
karest, incominciata il 9, continuò il 10, e terminò 
la sera con vittoria dei turchi.L'11, questi, appro- 
filtando degli ottenuti vantaggi, enirarono. nella 
città, la quale durante il combaitimento era siala 
incendiata in. più luoghi. — Già.cento mila: turchi 
hanno passato il Danubio. 

Nell'Asia i turchi-banno fatto tre mila prigionieri 
di guerra. 

— Annunciamo con piacere chel’ uMcio dei te- 
legrafi in Lugano, che già. da più giorni lrovavasi 
impedito dal funzionare, fu riaperto fino dal:16.al 
pubblico servizio. î5 

L'umidità aveva guasto la gulta-percha. che in- 
volgeva il filo, sotterraneo attraversante il vicolo 
della Posta, per cui fu giuocoforza disotterrarlo, e 
condurlo per via aerea agli apparati. Fase 'Siha 

Vaud. 11 prezzo del frumento sugli ultimi mercat 
di Losanna ed Echallens è ribassato a fr. 4 80... 


AT RR ri 


NA ù de È E 
a MO . FR ANCIA 


( ‘orrispondenza particolare dell’Opinione) 
Parigi, 18 novembre. 


La celebre frase di Napoleone, che la vittoria è 


sempre per i grossi battaglioni, ha oggi ricevuta 
una lroppo aperta conferma. I turchi furono co- 
stretti di ripassare il Danubio, innanzi alla marcia 
del generale Sacken. Questa notizia fece a Parigi 
una viva sensazione e distrusse molte illusioni: 
giacchè gli animi erano realmente tesi e vi erano 
persone che non vedevano più nessun ostacolo 
\. alla marcia dei turchi, che potevano da un mo- 
mento all'altro essere dinnanzi a Cronstadi. La 
. nrealtà dei fatti fece cadere la benda dagli occhi di 
quelli che credevano sempre come articolo di fede 
agli arlicoli dei giornali. Io considero la situazione 
come più grave che mai, e, se l'Inghilterra non 
fosse così timida, l’imperatore avrebbe qui presa 
i una politica più pronunziata. Informazioni assunte 
.a.fonti le più alte mi inducono a mandarvi la se- 
guente notizia. 
Napoleone vuol sapere definitivamente che cosa 
intenda fare l’ Inghilterra. Mercoledì Walewski ; 


ambasciatore francese a Londra , ebbe una con- 
ferenza con parecchi membri di gabinetto, Biso- 


sogna che il risultato di queste conferenze sia molto 
grave, giacchèegli ricevette per telegrafo l’ordine 


di recarsi a Parigi, poi a Fontainebleau, dove in 
questo momento. si trova. Non è mestieri che 


io vi faccia rilevare la gravità di questa notizia, 
tanto più che si è sparsa repentinamente la voce , 


. nel ministero degli affari esteri, che le flotte in- 
glese e francese sarebbero” per entrare. nel mar 
Nero. In questo caso.è evidente che Kisselefl pren- 


derebbe i suoi passaporti. 


Dopo molte incertezze ed esitazioni , Kisseleff si 


è deciso ad, andare a Fontainebleau. Egii vi avrà 


un'assai difficile posizione ; ma gli fu consigliato 
— di andarvi, perchè , non avendo. istruzioni pre- 
cise del suo governo, si sarebbe potuto accusarlo 


di mettere nelle sue relazioni dell’acrimonia. 
Pare del resto che l'imperatore non ami molto 


Fontainebleau e che vi sì annoi:; esiccome il tempo 


‘bvassai cattivo) si parlò un momento di tornare 
prima del 80; ma siecome vennero pur fatti degli 
riiipviti ; così si resterà fino alla fine del mese. 
tw ovba camera d'accusa dell'alta corte sta per 0c- 
«nlcuparsi dl processo Delecluze. L' istruzione pro- 
| tlede contemporaneamente nelle provincie ed a 
Parigi. 
Gli arresti continuanò nei dipartimenti: 
L'imperatore ha deciso che farebbe fabbricare 
delle chiese in tutti quei comuni che ne mancas- 
sero. È una spesa considerevole; ma si consulte- 
ranno i dipartimenti per vedere in quanto essi pos- 
sano concorrere. Pesa però tanto isui comuni, la 
questione dei cereali, che io dubito che si pos- 
sano ouenere dai dipartimenti grandi sagritizi, Bi- 
sogna riconoscere che il clero in Francia è più in- 
irigante che mai. La, sua influenza diventa ognor 
piùfpreponderante ; epperò le inquietudini mani- 
festate dal partito protestante non mi fanno punto 
maraviglia. A questo proposito vi dirò d'un fatto 
che avvenne nelle vicinanze di Compiègne. Si trat- 
tava del corpo di un protestante che era stato dis- 
seppellito nel cimitero cattolico, tre séllimane-dopo 
la sua inumazione. I membri del concistoro pro- 
testante si sono portati dal ministro dei culti; ma 


le risposte fatte da questo furono dilatorie. I pro- 


«lestanti parevano assai irritati. 


Una lettera.che ci giunge in questo momento 
da Vienna nonluscia nessun dubbio sulla concen- 
trazione di un corpo di truppe di 40,000 uom. delle 
parti della Bosnia, Non si dice quali siano i mo- 

A. 


tivi di questa misura imprevista. 
‘(Altra corrispondenza ) 
Parigi, 18 novembre. 


Si. attendono a giorni gli ospodari della Moldavia 
e della Valacchia, che sembrano decisi di stabilirsi 
a Parigi, dappoichè l'Austria ha creduto, dietro le 
‘insinuazioni della Russia, di non concedere loro 
ospitalità; sempre, ben inteso, per quella rigorosa 


neutralità che va proclamando di voler seguire. 
L'accoglienza che verrà fatta a quei principi 
a Parigi, è inutile dirvi che sarà assai buona. 
‘A quanto pare, non sarà che verso la fine del 
corrente od al principio dell'altro mese che il 


i principe Napoleone verrà a Torino ; di poi si dice 


che ‘andrà ad ispezionare I° armata francese a 
Roma. 

Il decreto che sopprime la pubblicazione del 
giornale il Paris vi darà a conoscere dai' motivi 
che adduce»per giustificare quell atto di rigore 
quale sia l'opinione del. governo francese nella 
questione. attuale , ‘è come egli giudichi che un 
modo diverso di agire ‘da parte sua, gli farebbe 
;\perdere ogni ereditò ed' ogni forza. 

Oggi abbiamo una vera-abbondanza di dispacci 
che vengono dal teatro della guerra. 

La maggior parte sono favorevoli alle operazioni 
militari della Turchia, e‘anche fatte tutte le riserve 

ibili, resterà sempre evidentè che sino ad ora 
chi riporta dei ‘notabili vantaggi sono sempre le 
truppe ottomane. 

Îl più importante “di quesiì dispacci è quello 
datoci dal Times di ieri, nella seconda sua edi- 
zione, ‘è proveniente da Vienna ‘il 16 novembre. 
Egli è certo che, passando le notizie della guerra 
‘da Vienna, se colà si potesse dar risalto ad un 
qualche fatto d'armi favorevole aî'rrussi lo si fa- 
febbe ; e' se sino aid ora nulla di ciò è avvenuto , 
vè perchè v'è colà impossibilità dî farlo. 


Le congelture vanno Sempre innanzi e la possi- 


bilità che una parte dell’armata russa si veda ob- 


‘‘bligata ad entrare nel territorio austriaco , e per 


{al modo a rompere questa supposta neutralità, 


anche ‘apparente, è soggetto dei discorsi della 
giornata. é : r 

Il Sicle, andlizzandò la probabilità 0 méno del 
dispaccio dato dal Tîmes, fa delle supposizioni 
che possono benissimo essere giuste. Poichè si 
conosce l'ostinazione di Lord Aberdeen di conser- 
vare il portafoglio in un modo 0 nell'altro, Tutti 
questi vantaggi però dei turchi sono altrettanti 
ostacoli ad un componimento ; l'orgoglio russo è 
punto al sommo grado, ed il loro linguaggio lascia 
vedere che molli speravo nei rinforzi ‘che atten- 
dono e che sono in marcia. 


Si smentisce oggi in uni modo positivo la notizia. 


che la Persia si fosse dichiarata per la Russia ; 
anzi l’ opinione in quel paese si pronuncierebbe 
sempre più per una lega ottomana. 

L'Assemblée nationale si prepara alla ritirata, ed 
oggi protestà della ‘sua simpatia per la Turchia, e 
dichiara che desidera di cuore di vedere coronali 
gli sforzi che essa fa. 

Il governo, a quanto mi si assicura, avrebbe fatta 
una nuova spedizione di fuelli ecarabine, si parlo 
di quaranta mila, ;a Costantinopoli. 

A Fontainebleau, comminano di pari passo la 
trattazione degli affari di stato ed i divertimenti. 

Tutti i ministeri hanno trasportato parte dei loro 
ufficii alla residenza imperiale, ed i ministri al- 
tetnano il loro soggiorzo fra Parigi e Fontaine- 
bieau. 

Altrevolte, gli inglesi avevano la specialità della 
eccentricità; ora pare che anche i russi vogliano 
fare loro concorenza. Avrete letto il processo  in- 
tentato dal conte de Titzkiewics alla direzione della 
accademia e perchè, a dire del conte, non ripro- 
dussero come dovevano un’ opera che a suo dire 
merita tutte In cure della direzione. B. 


Nella riunione di ieri, il consiglio della banca 
di Francia ha deciso che le circostanze non erano 
ancora di natura per. motivare imperiosamente 
l'elevazione della misura di sconto al 5 per 00 nè 
la riduzione della durata degli effetti ammesso allo 
sconto; ma considerando che la cifra degli impre- 
stiti su titoli delte strade di ferro era già abba- 
stanza elevato, ha deciso che all’ avvenire, i pre- 
stiti sulle azioni in luogo d’essere del 60 per 0j0 sul 
corso della borsa sarebbero ridotti al 50 per 010 
e che i prestiti sulle obbligazioni delle strade di 


ferro ch'erano fissati ad 80 per 010 sul valore del i 


corso della giornata, sarebbero ridotti al 70 
per 0/0. 

— Si narra che in un contrasto che si vuole 
avvenuto fra il rappresentante dello ezar a Parigi 
e Îl ministro degli esteri francese, questi sia tra- 
sceso al punto di dire al primo: « Nous ne 
somnies pas comme là Russie qui flatte d'une 
main et qui poignarde de l'autre. » 

INGHILTERRA 

L'opinione pubblica non perde in Inghilterra 
della sua fermezza. Ecco in base a quanto dice 
il Sun i nomi dei vascelli che vannò a rinforzare 
là flotta: il Terribile, 21 cannoni, 800 cavalli, 
930 uomini; il Queen 116 cannoni, 950 uomini; 
il Londra 90 cannoni, 850 uomini ; l'Agamennone 
91 cannoni, 330 cavalli, 850 uomini ; il Leopoldo 
16 cannoni, 360 cavalli, 390 uomini ; l'Hiplyger 
21 cannoni; 250 cavalli, 230 uomini. 

Con questo la flotta avrà un totale di 29 vascelli, 
1,240 cannoni, 12,332 uomini. 

Si parla nuovamente di una prossima convo- 
cazione del parlamento. 

AUSTRIA 

Vienna, 15 novembre. 1l principe Giorgiò Ghika 
è giunto ‘in questa città da Jassy accompagnato 
dal colonnello de Girard. 

— Si scrive da Belgrado che i bosniaci si rac- 
colgono in grandi masse ai confini serbi per cui 
si prevede un’ invasione in questa provincia , 
probabilmente onde giungere al teatro della 
guerra per la via più breve passando per la 
Serbia. 

Essi hanno anche annunziato la loro venuta in 
Ueziga col mezzo di un messo, onde colà venga loro 
preparato il necessario ; perciò quel capitano cir- 
colare si trovò indotto di chiamare sotto le armi 
tutti gli uomini del circolo di Ueziga atti alle me- 
desime, onde opporre la forza alla forza. 

— Serivesi da Vienna che il sig. de Buol, ministro 
degli affari esteri, è surrogato dal conte di Fiquel- 
mont. Questo cambiamento è assai significativo ed 
avrebbe avuto luogo dietro domanda all'imperatore 
di Russia, che avrebbe detto : € Bisogna farla fi- 
nita cogli uomini dei protocolli e delle conferenze. » 

(Siècle) 
GERMANIA 

Carlsruhe, 13 novembre. Oggi furono chiuse le 
casse appartenenti all'arcivescovo ed ordinariato 
di Friborgo, in modo che per ora non può aver 
luogo alcuna decretaziòne. Il capitolare del duomo 
dott. Buchegger fece ‘sconvenienti insinuazioni e 
intimazioni al commissario speciale , consigliere 
di governo, Burger, destinato alla sorveglianza dei 
diritti dello stato ; perciò gli fu inflitta dal com- 
missario governativo la multa di 50 fiorini, e si 
assicura che per parte dell'autorità ‘superiore fu 
sospeso îl di lui stipendio. Si diceva che la scomu- 
nica del consiglio ecclesiastico granducale catto- 
lico doveva essere letta quest'oggi nella chiesa 
cattolica dal pulpito ; ma‘ciò non ebbe luogo. Se 
sì fosse fatto, il prete sarebbe stato arrestato im- 
mediatamente dopo il servizio divino. 

(Mercurio di Svevia) 

— l'arcivescovo di Friborgo in un suo seritto 
diretto al ministero osserva che la scomunica mi- 
nacciata al consiglio superiore caltolito, non è 
diretta contro il consiglio stesso , ma contro i sin- 
goli suoi membri come individui cattolici. 

— 14 detto. L'arcivescovo di Friburgo ha ri- 
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colla quale respinge da sè il rimprovero di slealtà, 
c amnunzia di voler persistere di cointelligenza 
col capitolo cattedrale sulla via tracciata finora. 
PRUSSIA 
Berlino, 12 novembre. La notizia della morie 
del generale de Radovitz, recata questa mattina 
da un foglio di questa capitale manea d'ogni fon- 


damento. La malattia assunse però un carattere 


serio. Il suo stato non era del resto quest'oggi tale 
da far rinunziare ad ogni speranza. 

— Veniamo a rilevare che dalla Russia verranno 
portate a questa volta delle considerevoli condotte 
di grano. 

— La Corrispondenza prussiana rileva che il 
governo prussiano. ha intavolato delle trattative 
con Amburgo, onde ottenere da questo un pezzo 
di paese per la costruzione d'un porto. In vista 


dei grandi vantaggi che ne deriverebbero per Am- 


burgo ed in specialità per il commercio tedesco , 
se le bocche dell'Elba fossero difese da un porto 
che potrebbe contenere una flotta tedesca , havvi 
motivo di sperare ché Amburgo convenga nelle 
proposte fatte per parte di questo governo. Giusta 
la Gazzetta per la Germania settentrionale le 
proposte serebbero già acceltate. 

— L'Indicatore di Stato pubblica una conven- 
zione conchiusa fra la Prussia e. parecchi, altri 


stati tedeschi circa il mantenimento di ammalati e 


la tumulazione di morti sudditi d' un altro stato 
contraente. 

Si scrive alla Gazzetta d'Augusta da Berlino , 
13 novembre : 

« I dissensi fra l'arcivescovo di Posen è il pre- 


sidente del governo acquistano un carattere sem- 


pre più serio. L’arcivescovo, polacco di nascita, e 
di sentimenti, ha vissuto per una serie di anni in 
conlinui conflitti, più o meno importanti, col. go- 
verno, senza però che siasi venuto perciò ad altro 
che ad alcune scene vive. Per parte del governo , 
e specialmente del ministero dei culti, si fece tutto 
per calmare il principe ecclesiastico intrattabile , 
mediante l'estrema misura delle concessioni. Ma 
gli ultimi conflitti elevatisi, e narrati da buona 
fonte dalla Nuova Gazzetta Prussiana, sono tali 
che richiederanno immancabilmente un procedi- 
mento energico per parle dell'autorità. temporale 
contro le usurpazioni provenienti dall'autorità ec- 
clesiaslica. Un caso singolare è il seguente : Con- 
tro il decano Gagaski, in Kozmîn, era intavolata 
una procedura per diffusioni di viglietti del pre- 
stito mazziniano. Se ne erano trovati presso: due 
preti, ed uno di essi confessò tosto che erano stati 
loro imposti quasi a forza dal Gagazki. Il. presi- 
dente superiore ne fece comunicazione all’arcive- 
scovo, e lo pregò di sospendere provvisoriamente 
il Gagazki dalle sue funzioni di decano. Ciò venne 
ricusato. Invece l’altro prete, che aveva denun- 
ziato il Gagazki, perde i suoi beneficii ecclesiastici, 
che l'arcivescovo conferisce al Gagazki, e infine 
è sospeso anche dalla parrocchia. Anche altri casi 
portano l' impronta dell’ indipendenza, e il signor 
Putikammer, presidente, non ha l'intenzione di 
lasciarli passsre Iranquillamente. È notorio che 
l'arcivescovo non teme le conseguenze estreme nel 
sostenere i suoi diritti e le sue opinioni, come un 
vero polacco, e richiede dai suoi parroci senti- 
menti antiprussiani. Sì spera però che la curia si 
porrà di mezzo e con opportune rappresentanze 
fatte all'arcivescovo impedirà uno scoppio. » 
TURCHIA 

Da un carteggio dell’Osservatore triestino rile- 
viamo : 

x Costantinopoli 7 novembre. La Porta otto- 
mana si trova ora in una delle più forti erisi. Tutti 
quanti i ministri del sultano sottoserissero per la 
guerra, e manifestarono altamente di non cedere 
alle domande del gabinetto russo, di mantenere 
l’inviolabilità del loro governo, nonchè la dignità 
e il decoro del loro sultano, però molti di questi 
nutrivano tendenze pacifiche, ed erano desiderosi 
di continuare a tentare ogni via per una soluzione 
amichevole. 

« L'influente ministro della guerra, Mehmet Alì 
bascià, fece con ogni mezzo tacere coloro che 
sempre speravano nella pace mediante l'intervento 
delle grandi potenze dell’ Europa. Onde riuscire 
nell'intento, il popolo, rappresentato dal clero, 
fece delle manifestazioni pubbliche, con affissi, e 
con suppliche al sultano, talvolta anonime. È dun- 
que la nazione che domanda la guerra, ed un ap- 
pello alle armi fu immediatamente ordinato a tutti 
i redif (vecchi soldati licenziati per aver finito i 
loro sette anni di servizio) e si fecero nuove.leve. 

« Nel ministero havvi qualche dissensione; i 
membri di esso non vanno d'accordo sulle loro 
tendenze. Halil bascià, governatore generale di 
Brussa, ottenne il permesso di venir, a Costanti- 
nopoli, per motivi di salute: si parla però'che 
egli potrebbe ottenere il posto di ‘ ministro della 
marina (posto che ha occupato altre volte con molto 
zelo) in luogo di Mahmoud bascià, creatura di 
Mehmet Alì bascià. 

« Zeynel bascià, generale di divisione, che. fu 
mandato poco tempo fa in Smirne in qualità di 
capo di polizia e colla speciale missione di libe- 
rare il paese daî masnadieri, fu nominato caima- 
can (sottogovernatore) di Brussa, rimpiazzando 
Halil bascià. 

« Ieri ebbo luogo una conferenza fra i tre am- 
miragli inglese, francese e turco , a bordo del va- 
scello Mahmudià, ancorato al di.là di Bujukderè. 
Essi si trattennero per molle ore, tenendo sotto 
gli occhi la gran carta marittima del mar Nero. 
Furono ordinate provvigioni per un mese per tutte 
e tre le flotte. È voce che nel corso di questa set- 
timana essè entreranno nel màr Neto, e chè vi si 
recano dalla parte di Battum. Quattro fregate a 


messa una dichiarazione al ministero di stato, 


vapore, due inglesi e 2 francesi, faranno una ero- 
ciera sulla costa del littorale r::sso. Si assicura al- 
tresì che vi sarà un istesso numero di fregate a 
vapore turche. 

< Dalle ulume nostre lettere pervenuteci da Bu- 
karest, rilevizimo che in segoito alla proclama- 
Zione della legge marziale pei due principati per 
parte del generale Gorischakoff, il figlio del sig. 
Stefano Vogorides, ex-principe dell'isola diSamos, 
con diversi altri del paese, venne arrestato ed in- 
ternato per la Siberia. Questa notizia recò al vec- 
chio principe Vogorides indescrivibile dolore, es- 
sendo quello l'unico suo figlio. 

« Secondo notizie pervenute alla Porta , Omer 
bascià (come già saprete) fece passare le sue Iruppe 
all’ altra riva del Danubio. Il corpo comandato da 
Ismail bascià, forte di 18,000 uomini e 6000 irre- 
golari, eseguì prima lo sbarco. Que’ soldati ebbero 
a soffrire gravi perdite, e sappiamo da fonte si- 
cura, che un gran numero di essi-rimasero necisi 
dai russi che impedivano lo sbareo. In seguito a 
ciò, Selim bascià fece il secondo sbarco cogli 
egiziani, indi passò Mustafà bascià con un gran 
numero di irregolari, Ja più gran parte albanesi ; 
e finalmente dicesi esser passato lo stesso Omer 
bascià col suo corpo d' armata. L’ avanguardia 
russa sì era ritirata a Crajova, ove s'era forte- 
mente accampala, dopo aver ricevuti molti rin- 
forzi. 

Si assicura che la totalità delle truppe turche 
passate amimoniano (a 90,000 combattenti, e che 
Omer bascià si preparava a marciare contro il 
nemico. 

< A?tenore di dati positivi, gli altri bastimenti 
delle flotte inglese e francese son chiamati ad en- 
trare nel Bosforo e ad ancorarsi dirimpetto a'The- 
rapia. 

« Namik bascià, ex-ministro dalla camera di 
commercio , che deve contrarre l’ imprestito , era 
rimasto qui per affari d'importanza , e si è im- 
barcalo appena avant ieri sul vapore francese il 
Mentor per recarsi a Marsiglia. » 

PS. Dicesi chè Fuad effendi sia stato incaricato 
di una importante missione pei campo di Omer 
bascià, e che egli parta immediatamente per la 
via di Varna. Parlasi che Fuad effendi' sia stato 
nominato a mustechar presso il generale in capo 
nella Romelia. | 
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Il Times nella sua seconda edizione di ieri pub- 
blicò il seguente dispaccio : 


Vienna, mercoledì mattina 16 novembre. 

« I lurchi, hanno già oltrepassato Bukarest che è 
in fiamme in tre punti differenti. I russi sono in 
piena rilirata su Cronstadi. Quindici mila turchi 
furono mandati per intercettare la loro ritirata per 
la Servia. ; 

«11 governo austria:o ha ordinato che un corpo 
d'armata fosse immediatamente concentrato nella 
Croazia. 

« Cronstadt, in Transilvania, è situato! sulla 
strada diretta della ritirata da Bukarest quando 
si supponga che abbiano avuto le loro comunica 
zioni tagliate colla Moldavia. » 

La notizia contenuta nel precedente dispaccio 
sarebbe dunque in perfetta contraddizione con l’ul- 
timo dispaccio che noi abbiamo pubblicato. Ma 
qual fede esso si merita? 

Il Times dice che la persona che a lui lo manda 
merita piena fiducia e solo induce la necessità di 
molta riserva la gravità della notizia medesima. 

Il Siècle su questo stesso riguardo così si espri- 
me: 

« Il corrispondente del. Times gli scrive. da 
Vienna che egli ha da buona fonte queste notizie; 
pur tuttavia, desiderando che le si verifichino , il 
Times consiglia di accoglierle con una certa riser- 
va. Il che faremo anche noi, accennando dap- 
prima una lettera da noi ricevuta da Londra. 

« Uno dei nostri amici di Londra ci scrive che, 
come prima apparve la seconda, edizione del Ti- 
mes l ambasciata di Francia fece pregare il diret- 
tore di questo giornale , che gli piacesse signifi- 
carle la sorgente ond' egli avea ricevuto così im- 
portanti notizie. 

« Il nostro corrispondente non conosce a punto 
la risposta del Times, ma credesi in diritto di 
credere essere questo dispaccio stato comunicato 
al Times dal segretariato di lord Aberdeen. 

« Ciò sarebbe grave e lanto' più grave in quanto 
che il Times si fa premura di smentire la voce 
corsa della dimessione di lord Aberdeen, Fra il 
primo giornale e il primo ministro d' Inghilterra 
vi sarebbe servizio per servizio ; lord Clarendon , 
che si va ravvicinando sempre più a quella. parte 
del gabinetto che è risolta a non dar addietro in- 
nanzi a nessuna delle necessità della situazione, 
lord Clarendon avrebbe risposto ad una deputa- 
zione di negozianti e impegnati in commerci colla 
Russia che , nelle circostanze attuali , egli credeva 
bene esortarli a.molta riserva. 

« Il Times dichiara affatto, jinprobabile che lord 
Clarendon abbia dato ai negozianti un tal consi- 
glio, fondato sulla previsione della eventualità 
della guerra. In questo corto articolo non si sa- 
rebbe egli în diritto di vedere il timore di lord 
Aberdeen che i sudi colleghi abbiano a prendere 
il sopravvento su'di lui ? Benchè lord Aberdeen 
non speri mantenere la. sua antica politica , vOr- 
rebbe però restare alla testa del gabinetto per re- 
golare ( e questa dicesi la sua stessa espressione ) 
l’azione dell’ Inghilterra , e, onde richiamare un, 
po' dì popolarità su quel giornale che gli presta il 
suo appoggio contro tutta l'altra stampa gli avrebbe 
comunicato il dispaccio che porta la disfatta. dei 
russi. 


EN 


"moto da Nicopoli alla volta di Turna sul Danubio 


« Questa sarebbe una cosa molto accorta’, s0- 
prattutto non sedendo il parlamento , e però il 
Times dà ad intendere che lecamere non saranno 
convocate, prima dell’ epoca abituale. Ma questa 
tattica meschina e sotterranea sarà al postutto im- 
potente coniro il sentimento d' onore e dilegittimo 
orgoglio, che si va sempre più manifestando in 
Inghilterra e contro gli avvenimenti della guerra 
che succedono all’ aperto. Ecco infatti le ragioni 
le quali ci fanno pensare che le notizie contenute 
nel dispaccio di Vienna del 16, sieho infondo con- 
formi alla verità. » 


Un dispaccio da noi. pubblicato ieri: annunzia 
che l'11 il combattimento aveva ricominciato rim- 
petto a Bukarest. Donde due conseguenze: primie- 
Famente che dal 4all’11 i russi non si erano sen- 
tli în grado di rinnovare con successo i loro pre- 
cedenti tentalivi per impedire i turchi di stabilirsi 
sulla riva sinistra del Danubio; secondariametite 
che in sette giorni, il generale tureo ‘aveva avuto 
la facilità di far-passare ‘in Valachia le forze ne- 
cessarie per marciare innanzi. In questa situazione 
è naturale il credere che i turchi ,. vittoriosi nei 
primi scontri , lo furono anche in un allacco più 
generale. 

« Ieri abbiamo parlato d'un’ assai viva lotta che | 
ebbe luogo a Giurgevo. ‘Un dispaccio ‘dice che i 
Pussi erano riusciti. a impadronirsi dell’isola che 
sta di fronte a questa città, ma che i turchi l'ave- 
vano subito rioccupata. La posizione delle truppe 
turche su questo punto era dunque di natura tale 
da dare ad Omer bascià la confidenza necessaria 
per portarsi con molte forze sopra Bukarest, senza 
timore di vedere la sinistra della sita armata at- 
taccata dalle truppe russe stanziate a Giurgevo, 
poichè queste potevano appena tener testa ai turchi 
pronti ad inseguirle, quando avessero fatto un 
movimento per congiungersi al corpo d’armata 
principale. 

* La notizia di una-marcia-vittoriosa dei turchi 
sopra Bukarest era dunque preparata dai dispacci 
anteriori, 

« È lunga la linea di ‘operazione dei turchi ydi- 
slendendosi essa, da.Viddino a :Oltenitza; ma, a- 
vendo Omer bascià avuta la precauzione di far 
avanzare la.sua. seconda. linea: per surrogare la 
prima e di.unir fra loro.i corpi destinati ai ope- 
rare sul centro del nemico ,, è improbabile che 
questi abbia, potuto pensare. a. togliere ila. linea 
turca, traversando il Danubio fra Giurgevo e Vid- 
dino. 

« Si deve altresì presumere che i turchi stanziati 
a Kalafat sorveglino il corpo di Dannenbergve gli 
abbiano tenuto dietro ,, se egli da Crajova e Sla- 
tina si fosse ripiegato su Bukarest. Sulla riva si- 
nistra del Danubio Omerha dinnanzi a sè un paese 
amico; sulla riva destra Gorischakoff ha davanti 
a sè un paese nemico, protetto da fortezze artifi- 
ciali ‘e dalle fortezze ‘naturali dei Balkan. Le pro- 
babilità sono dunque in favore dei turchi. » 

Si leggono nel Corriere Italiano le seguenti 
osservazioni e notizie dal teatro della guerra : 

« Lerelazioni quest'oggi giunteci dal basso Da- 
nubio portano la conferma della notizia recata da 
diversi giornali, che per i 10, 11 e 12 di questo 
mese era Imminente un serio conflitto tra Bukarest 
ed il Danubio. Ella è cosa naturale, che con una 
così grande estensione del prima tanto ristretto 
tvatro della guerra, che ora prende lo spazio di 
oltre 50 miglia quadrate tedesche, ed ogni punto 
del quale è alto a servire a campo di battaglia, 
etla;è cosa naturale, diciamo, che la sorte della 
guerra possa rivolgersi ora a favore dell'una ora 
dell'altra parte contendente, secondo gli acciden- 
tali rapporti della rispettiva forza delle truppe e le 
più o meno favorevoli posizioni d'ambedue le 
parti. Esito decisivo però non potrà avere che una 
battaglia formale, la quale, secondo tutte Tè appa- 
renze, dovrebbe seguire nelle victnanze di Buka- 
rest, .; 

« Bisogna dunque apparecchiarsi a ricevere ad 
ogni momento notizie di una. battaglia di già com- 
battuta con tutti i suoi numerosi episodi il cui 
esito sarà favorevole ora per l'uno or per l’altro 
partito: Di una tale battaglia presso Bukarest noi 
non abbiamo però ancora ricevuta alcuna rela- 
zione; ma quel che è certo si è, che il principe 
Gorischakoff aveva fino ai 10, di questo mese con- 
centrate e disposte in ordine di battaglia le sue 
truppe tra Bukarest ed Oltenitza. Sebbene circolino 
aleime voci contraddicenti, noî mon abbiamo ri- 
cevuto nulla di preciso sull'avere 0 nb i turchi 
altaceata una tale posizione, ciò che: però non è 
molto improbabile, non. potendo in' questa stagione 
offrire. Oltenitza un appoggio duraturo ad: una al 
ftiassa di truppe. A favorire questa nostra opinione 
servirebbe forse il fatto del passiggio del Danubio 
operàto dille ‘trà ppe'tàrche-&nehe fimpettò a Ka- 
larasch e la loro marcia diretta’ silla’ volta dî Bu- 
karest. ;à ta ietopio 

« D'altra parte si dice, che l'avanguardia, forte 
di'5-in 6000 tivmini deleorpo di'Osten Sicken 
abbia di già passato il Pruth. » 

— Oggi (16) giunse pur anco un dispaccio lele- 
grafico da Bukarest 12; dal'quale si rileva che il 
quartiere generale. del’ principe: Gortschakoff si 
trovava in quel giorno ancora a Budeschti , ove 
esso ‘aveva presa posizione con 35,000 uomini. La 
voce sparsa ieri l'altro di sera di un ulteriore 
scontro tra le due ‘armate nemiche che sarebbe 
successo il giorno 11, si può quindi dichiarare 
come mera invenzione. 

" Da uno seritto datato Vecchia Orsova 11 ceor- 
rente rileviamo che un corpo turco di 4,000 uo- 
mini d'infanteria con 25 cannoni da campo e 200 
uomini di cavalleria si è di bel nuovo messo in 


| Sorano avamposti delle divisioni stanti sotto il 
| comando, del generale Prim e di Tefik bascià. 
valaco: il suo corpo forte di 30,000 uomini sembra 
voler avanzarsi sopra Bukarest. Al mezzogiorno 
di questa città è stato formato un campo fortifi- 
cato, nel quale sî sono ormai stabiliti 20,000 russi. 
In questo si raccoglieranno tutti i rinforzi che 
che perveranno dal Nord e si crede che il prin- 
cipe Gorischakoff si terrà sulla difensiva fino a 
tanto che il corpo di Osten-Sacken che si avanza 
a grandi giornate lo porrà in posizione di pren- 
dere l'offensiva. Orsova è piena di fuggiaschi dalla 
Valachia. 

Un viaggiatore, arrivato in quella città , Tac- 
conta che i russi si ritirano da Krajowa e sì muo- 
Yono in direzione di Slatina ove si trova il quartier 
generale del generale Dannenberg. 

Questa notizia) che per tatti i rapporti ci sem- 
bra improbabile, nello séritto suddetto viene: co- 
municata come una semplice voce che abbisogna 
di conferma. 

Il Corr. Ital. del 16. annnncia.: 

«Voci accreditate recano essere i turchi entrati 
in Bukarest. » 

— I fogli esteti ‘fecero in questi Ultimi giorni 
ripetutamente menzione’ ‘d'una nota giunta a 
Vienna, in cui la Russia chiederebbe una conven- 
zione diplomatica, vale a. dire suna specie (di ga- 
ranzia sulla neutralità doll'Austria ; questa notizia 
è sì male fondata come quella di un'alleanza con- 
chiusa a Olmitz: | 

—.I rapporti della Serbia rimpetto alla Turchia 
sono entrati in,una nuoya fase. Una. lettera. mer- 
cantile da. Bukarest del.12 corrente annunzia : 

« Omer bascià ha chiesto per le {ruppe turche 
incondizionata libertà di passaggio su tutte le 
sirade. Il governo serbo avrebbe decisamente re- 
spinto questa domanda, e dichiarato, che la Serbia 
saprà mantenere la sua neutralità. Le foriezze del 
paese sono occupate da: truppé serbe; La maggior 
parte del militare serbo è concentrata nella vecchia 
Serbia.è 20 

— Conformemente ad una relazione da Bukarest 
dell'1] corrente, il generale Gortschakoff trovavasi 
quel giorno a Giurgeso donde giunse notizia che 
i'tufeht manterigono la lorò posizione (il dispaccio 
telegrafico giusta il quale ne sarebbero stali cac- 
ciati, sembra erroneo). I turchi tentarono il 9 cor- 
rente un quarto attaccò contro Giurgevo, però 
senza effetto. Il tentativo:di gettare dall’ isola un 
ponte di barche verso Giurgevo fu reso vano me- 
dianté brulotti russi, Il comando è Giurgevo tro- 
vasi nelle mani del generale russo Somanoff. 

(Corr. Ital.) 

+ Leggiamo nel Serbski-Dnimonik: sotto la ‘data 
di Belgrado 21: ottobre (4 novembre ) che nella 
fonderia principesca di Kragujevac vennero ulti- 
mamente fusi quattro cannoni da 6 e due. da 12. 
Bastimenti serbi vennero fermati dai turchi sul 
Danubio nelle vicinanze di Viddino: Sembra che 
questi legni sieno stati requisiti pella traversata 
del Danubio. 

Dicesi che presso Viddin» siano raccolti circa 
1,000 legni. Il governo turco avrebbe, at dire d'un 
negoziante arrivato dalla Rumelia, ordinato nella 
Bosnia e nella Rumelìà la somministrazione di 
80,000 pelliceie per l’armata. 

— Scrivono da Pera, il.5 novembre, al Journal 
des Débats: 

« Dopo l’altro ieri, niente di ‘nuovo dal teatro 
della guerra in Europa e in Asia ; il fatto più cu- 
rioso che io devo segnalarvi è l’annunzio seguente 
che trovasi nel Journal dé Constantinople del 4 
novembre : 


Cancelleria dell'ambasciata di. Francia 
presso la Porta Ottomana 
: Avviso 

Sabbato, 12 novembre 1853, a undici ore anti- 
meridiane, sì procederà, nella cancelleria dell'am- 
basciata di Francià a Costantinopoli, con offerta 
secreta all'aggiudicazione della somministrazione 
dei viveri ai bastimenti da guerra francesi da Co- 
stantinopoli a Odessa sulla costa d'Europa, e fino 
a Trebisonda sulla ‘costa d'Asia, a partire dal 16 
novembre 1853 e durantè tutta la dimora della 
squadra del Mediterraneo nel Bosforo ‘0’ nel mar 
Nero. 

Il capitolato è deposto alla cancelleria della detta 
ambasciata, dove possono recarsi a consultarlo 
quelli che intendessero di prender parte a questa 
aggiudicazione da otto ore della mattina a cinque 
ore della sera. 

Le offerte ; che dovranno essere deposte alla 
cancelleria, non saranno ricevute ché fino a gio- 
vedì 10 novembre, a mezzogiorno. 

Costantinopoli, 8 novembre 1853. 

‘ici Questo avviso, dice-il'Sidcle, dice più di quello 
che la diplomazia. non abbia voluto sinora dire 
alle nazioni inquiete delle risoluzioni o piuttosto 
delle irresoluzioni dei-toro governi. La Francia 
crede necessario di assicurare la sussistenza dellà 
sua flotta non;soloa Costantinopoli enel Bosforo, 
ma. anche nel mar Nero fino:a Odessa, sulla riva 
europea, e sino a Trebisonda ‘sull’asiatica. Il éhé 
indica chiaramente la risoluzione ‘eventuale di 
prender parte delle dué parti dell Eusîno alla 
lotta, Inoltre, queste parole, per tutto; il tempo 
della dimora della squadra del Mediterraneo, 
nel Bosforo ‘0 mel mar Nero devono } @ parer 
nostro, essere corisiderate come contenenti 1a di- 
chiarazione che la Francia non si ‘ritirerà che 
dopo aver ottenuto giustizia perla Turchia: 

«.Una.leuera da Malta annunzia positivamerito 
che un-simile contratto fu’ già fatto perla: fiotta 
inglese, e che l'accordo fra le ‘due nazioni marit- 


e si è.direlto a settentrione per Rusweda ove si |.time per dare alla Turchia un concorsò effettivo è 


Est su V'OPINIONE GIORNATE POPNFICO 


Omer bascià in persona trovasi ora sul terrtorio. 


attivo non potrebbe essere oggetto di dubbio. 


L'Inghilterra farà ciò che fa Ta Francia, e recipro- 


camente. 
« L'Austria sarà una delle principali diMcoltà da 
Superare per giungere ad un risultato, fuori del 


quale l'Europa non potrebbe trovare quella sicu- 


Fezza che è per lei un bisogno così stringente. Se 


‘noi siamo ben'informati, l'Inghilterra non si illu- 


derebbe più a questo proposito. Le nostre corri- 
spondenze sono forse andate troppo lungi, annun- 
ziando che una nota era stata indirizzata al gabi- 
netto di Vienna chiedendogli di pronunciarsi per 
l'Europa @ Ja: Russia ; ‘ma noi crediamo ferma- 
mente che la Westmorerland ha ricevuto istruzioni 
le quali gli ingiungono di far conoscere all'Austria 
che la sua neutralità copre la Russia, altrettanto, 
anzi meglio che nol potrebbe fare un'alleanza. De 
Bourguene ha senza dubbio ricevuto istruzioni si- 
mili € de Buol sarabbe, dicesi, assai malcontento 
di vedere: i ‘calcoli dell’ Austria , così investigati, 
per non dire smascherati. 

« L'atteggiamento del governo prussiano è meno 
inquietante. Si sa che in Prussia, tutti delestano 
la Russia, tranne .il.re, la regina, la. principessa 
di Prussia sorella. dell’ arciduchessa Sofia madre 
dell’imperatore d' Austria è la poco numerosa fa- 


‘Zione retrograda di cui è corifeo Gerlache. Pro- 


nunciarsi in favore dello czar sarebbe come pro- 
Vocare una crisi così evidente che la corte non 
I" oserebbe e che Jo stesso presidente del consiglio, 
Manteuffel, non vi soltoseriverebbe. Nonostante 
l' opinione del re e di tutti quelli che gli stanno 
intorno} è, si può dunque credere; che la Prussia 
manterrà la sua neutralità. 

« Il processo degl' avvenimenti militari sta ora 
per decidere molte cose. chè sarebbero rimaste 
annegate nell’ inchiostro. della diplomazia, Questi 
avvenimenti non andranno però a grado dell’im- 
pazienza del pubblico, hi 

« Il Times dice oggi come noi che il successo 
dei turchi annunziato dal dispaccio di Vienna del 
16 è la conseguenza probabile deî fatti anteriori. 
Na non può guarentir nulla più chela buona fede 
e la buona posizione della persona , la quale ha 
trasmesso la nolizia della vittoria di Omer bascià. 
Notiamo anche che il Times sul conchiudere es- 
prime la speranza ed il voto che questa notizia 
sarà precisamente confermata. » 


NOTIZIE. DEL MATTINO 


Oggi verrà letto il decreto di proroga della 
camera ‘dei. deputati, ‘sarà poscia pronun- 
ziato il suo scioglimento; per ricorrèré a 
nuove elezioni. 


LomBARDO-VENETO. Milano, 19 novembre. Un 
dispaccio elettrico dà Brescia, annunzia che it 19 
ebbe luogo la prima corsa di prova sulla strada 
ferrata da Verona è Brescia in due ore e mezzo, 
col miglior risultamento. 

— La Gazzetta di Milano pubblica il seguente 
editto : 

« Inerentemente a rispettato decreto 16 andante 
novembre n. 8732-R. di S. E il signor luogote- 
nente di, Lombardia éd ‘a rettificazione ed'inite- 
grazione del precedente editto di questa 1. R; com- 
missione liquidatrice 12. stesso mese n. 1098, si 
rende noto che al progressivo n. 48 deve leggersi 
Carini Teodorico in luogo di Carini Teedoro; che 
al successivo n. 61 deve leggersi Marasini Nobile 
Giovanni, invece di Morosini Nobile! Giovanni, e 
che a sensi e per gli effetti dell'ediito stesso si di- 
chiara. compresò anche il profugo ‘politico Poli- 
Capuzzi dottor Cesare:nella provincia di Cremona. 

« Si avverte poi che il termine dt giorni novanta 
utile per l’insivuazione delle private pretese sui 
beni dei mentovati profughi politici decorrerà dal 
giorno della prima inserzionedi quésto editto suf- 
pletorio nella Gazzetta ufficiala di. Milano. 

« Milano, dall'I. R. commissione liquidatrice per 
le provincie lombarde, il 19° novembre 1853. 


« IL presidente interinale, 
« Cav. VILLATA. » 


AustRIA. — Vienna, 17 novembre. -Si legge 
nella Corrispondenza austriaca : 

« Dietro notizie private qui giunte da Bukarest 
13 corrente, il turco, che aveva passato ilDanubio 
presso Oltenîtza, abbanidonò di nuovo il 19 la riva 
sinistra del Danubio. presso Oltenitza, dopo aver 
fatto saltare in aria le proprie trincee. 

« Così pure un nuovo tentativo di stabilirsi nel- 
l'isola presso Giurgevo fu reso. vano dalle truppe 
russe. Intorno all’ indicato avvenimento è com- 
parso a Bukarest il presente bollettino : 

© Il signor comandante delle ruppe imperiali sì 
era recato În persona a Budeschti onde prendere le 
opportune misure per far'sgombrare dal nemico 
la riva sinistra del Danubio presso Ollenitza‘ 1 
movimenti chiè egli incominciò ‘if’81'ottobre del 
maltino, ebbero per conseguenza che i turchi il 12 
novembre fecero saltare in aria le opere di fortifi- 
cazioni da loro erette presso la Quarantena , in- 
cendiarono lo stesso fabbricato”, ‘come anche il 
ponte da éssi erello sull'Argis. alla sun:imbocca- 
tura, e si rilitarono sulla rita destra; mentre la 
riva sinìstra presso Oltènitza fu da essi interamente 
sgombrata. : 

Le ultime notizie del teatro della guerra sono 
di molo interesse. Si attendeva da qualche giorno 
una marcia vigorosa ‘dei turchi da ONenitza su 
Bukarest, © di già erasi sparsa la notizia che le loro 
Iruppè.aveano investito quella piazza. 

Sembra che Je pioggie rovinose ch’ehbero luogo 
dopo il combattimento d'Oltenitza furono. fatali alia 
marcia dei turchi. Ritatdati dalle innondazioni, 
che allagando il terreno rendevano impossibili le 


manovre dell’arliglieria , j turchi hanno. perduto 
un tempo prezioso ; i russi poterono per tal modo 
concentrare la massima parte delle loro truppe 
intorno di Bukarest è Ja spedizione dei turchi su 
questa piazza mancò. ast 

Il generale Gorischakoff avea avuto tempo di 
radunare da 48 a 50,000 uomini per la difesa di 
Questo importante punto strategico. | 

In questa situazione, i turchi si sono decisi a 
fermare i loro movimenti. Dopo avere distrutto il 
fabbricato di quarantena ed i lavori fatti ad 0I- 
lenitza, essi riuscirono a ripassare il Danubio nel 
Massimo ordine e senza essere inquietati dal ne- 
mico. - (Patrie) 

Intorno all'ingresso della flotta turca nel.mar 
Nero, corse a Parigi ed a Londra la voce, di 
cui il Morning-Post si rese l’ eco, che cioè i 
gabinetti di Parigi e di Londra aveano finalmente 
deciso che le squadre combinate avrebbero pre- 
Stato il loro, concorso attivo. alla flotta turca iper 
opporsi ad ogni operazione offensiva della squadra 
Sebastopoli sulle coste del mar Nero. 

— Si leggono nel Corriere Italiano le seguenti 
notizie ; 

Vienna, 17 novembre: Giusta relazioni «da Bu- 
karest del 12 corrente da alcuni giorni piove. di- 
rottamerte. Per il 19 corrente era indicato; un 
acquartieramento dei russi a Bukarest. {russi non 
abbandonarono in.quel giorno la loro posizione 
presso Oltenitza, 

Nei paesi austriaci di confine giungono con- 
linuamente sudditi turchi i quali sono» costrelti di 
abbandonare.i principati danubiani in seguito. ad 
un ordine del;generale Gorischakoff. Le autorità 
austriache rilasciano loro certificati di domicilio 
per un determinato tempo. 

— Giusta una relazione da Costantinopoli datata 
7, correnie la Porta ha vietato alle navi di qualsiasi 
bandiera di gettare l'ancora nelle vicinanze della 
flotta. trovantesi nelle acque del Bosforo. 

— Secondo uno scritto da Belgrado: del 13 cor- 
rente, il principe regnante appena ricevuto da 
Omer bascià l'ordine di lasciar libero il passaggio 
alle truppe. turche ;. avrebbe ;mandato corrieri a 
Costantinopoli, Pietroborgo.e Vienna. Sembra che 
i serbi,vogliano opporsi. mano armata ad un'inva- 
sione dei turchi. Numerose iruppe vengono dirette 
verso i confini della Bosnia; 

= Per quello che si scrive da Costantinopoli ad 
una.casa commerciale di qui, la Porta avrebbe 
l'intenzione di mettere in circolazione degli asse 
gni di 5 a 10 piastre sul tributo. della Moldavia e 
Valachia, 

Si legge nello stesso giornale: 

« Perquello chesi parla oggi in circoli bene'in- 
formati, il giorno di ieri era destinato per il comin- 
ciamento dell'offensiva da parte dell'armata russa 
nei principati. 

« Giusta una lettera da Czernovitz furono traspor- 
tati il 10 corrente a Giecka nella Moldavia: 100 pri- 
gionieri turchi. Anche in altre città giungono tra- 


»sporti di prigionieri. JI. corpo d'armata di Osten- 


Saken passò il Pruth'il;9 corrente in tre punti. 
Passarono provvisoriamente solamente piccole co- 
lonne, la maggior. parte cavalleria, H quartiere 
generale doveva essere trasportato il 12 a Jassy. 

« Un dispaccio telegrafico privato da Freiburg 
del ;15 corrente annunzia avere realmente l'arcive- 
di quella città scomunicato i membri del consiglio 
ecclesiastico superiore, 

« La presa di Bukarest da. parte «dei turchi è 
Don solo smentila, ma secondo notizie recentissime 
avrebbero anzi.i russi ottenuti dei: considerevoli 
vantaggi. » : , 

— Scrivesi da Pera, il 5 novembre, nl Débats: 

« Fuad effendi è nominato consigliere politico 
presso Omer bascià. leri il sultano sì portò alla 
gran.moschea del sultano Mehemet , per la 
ghiera del venerdì, e là l'iman dall'alto della 
cattedra, proclamò il titolo di ghazi, che venne 
dato al sultano in virtù di una decisione del scerck- 
ul-islam. Non bisogna prendere questa parola nel 
senso di vittorioso , come credono alcuni ,s ma di 
guerriero. Ogni musulmano che dichiara di por- 
tarsi alla guerra contro. i cristiani: divien tosto 
ghazi. Costantinopoli continua a godere della più 
gran tranquillità. » 


—_————————————— 
VARIETA' 
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LA MAISON DE SAVOIE 
Roman historique, par Arrxaxpae Dumas 
Turin, chez Claude Perrin, éditeur. 


LA.CASA DI SAVOIA 
Romanzo storico, ecc, 


—_ 


isup 


ì flsta 

Abbiamo, già reso..conto di..questo romanzo 
all'apparire dei primi fascicoli, offrendo ai. nostri 
lettori un,sunto. della narrazione. contenuta nei 
medesimi , nell'intenzione di dimostrare quanto 
sia interessante ed egregiamente immaginata questa 
pubblicazione. L'editore Perrin prosegue .alacre- 
mente nella sua impresa ed è giunto, ai fascicoli 
44 e 45, e mentre il libro cresce, di mole. si. può 
asserire senza alcuna esilanza che. cresce in. pru- 
porzione d' interesse. 1 priun fascicoli c'introduce- 
vauo nella scena della narrazione, é.i personaggi 
che il romanziere proponeva al giuoco della nostra 
fantasia erano, per csì dire, l'anticamera, i val- 
letti, la plebe del romanzo; } grandi signori erano 
riservati ai susseguenti fasciculi ,.e questi signori 
a buon dritto li appelliamo grandi perchè, affè di 


‘Dio, appartengono a ciò che vi è di più grande in 


©’ tutta la storia dei tempi e delle nazioni. Quei si- 


gnori sono 0 imperatori e re, e si chiamano Carlo V, 
‘ Filippo II, Francesco I, Enrico lI, o principi e 
duchi, di nome Emanuele Filiberto, Francesco 
. Maria Sforza, Guisa ed altri che, sebbene non fos- 
‘sero nè .luchi, nè principi, nè re, nè imperatori, 
© non erano meno celebri appellandosi Montmo- 
rency e Coligny. 

Il romanziere francese non appaga i suoi let- 
tori soltanto con grandi nomi; non appartiene 
alla classe di quegli scrittori di romanzi che fanno 
entrare nei loro quadri grandi e celebri perso- 
naggi storici, per narrare di loro piccole cose ed 
indegne; Dumas penetra colla sua fantasia ro- 
mantica nelle viscere della storia e trae materia 
pei suoi racconti, palpitanti d'interesse e di verità, 
non solo dai nomi, ma benanco, e forsa più an- 
cora, dai fatti. 

Sarebbe difficile di decidere se all'opera di 

‘Dumas meglio convenga la qualifica di romanzo 
seritto come una storia, oppure quella di una sto- 
ria scrilta come un romanzo. I fascicoli che ora 
abbiamo sot occhio comprendono alcuni dei fatti 
più interessanti della storia del suolo decimosesto, 

‘come l'abdicazione di Carlo V, l'assedio di San 
Quintino, e qualche altro avvenimento di epoca 
vicina, forse meno importanti per la storia, ma 
altrettanto più preziosi per il romanziere, come 
l'esecuzione del Meraviglia, inviato francese a 
Milano. 

© Questi avvenimenti e i dettagli da cui sono ac- 
compagnati non vengono esposti precisamente co- 
me uccaddere, ma come la fervida fantasia del 
narratore suppone che' abbiano dovuto succedere. 
Non essendo abitudine degli storici di entrare nei 
minuti particolari che concernono i personaggi 
della storia e le loro ‘azioni, il romanziere sup- 

‘ plisce a questo vuoto coll’ immaginazione, e gli 

accessorii del quadro senon sono verosimili hanno 
quella verità intrinseca che il genio romanzesco 
sa infondere nelle sue invenzioni. 

oSi/è fatta ‘a suo tempo una gran questione sul 

punto se era lecito trattare il romanzo storico , 

cioè scrivere dei libri in cui i fatti storici servono 
di cornice agli immaginati , oppure viceversa gli 

;vimmaginati l'impiegano a porre în rilievo gli sto- 
rici. Questione oziosa! Quando un autore annun- 
zia una storia non è certamente leerto ‘introdurre 
del proprio nei fatti che espone, ed è già motivo 
di severo biasimo se lo scritto lascia prevalere sol- 

+ tanto il sospetto che l' autore abbia accomodato i 
fatti ai proprii ragionamenti, in luogo di adattare 
i ragionamenti ai fatti avverati ed autentici. 

Lo scrittore di una storia ha certamente 1’ ob- 
bligo di rendere la sua opera “interessata alla let- 
tura, ma tale interesse è d' uopo che rimanga 
sempre: subordinato al soggetto e alla verità. 
Quando invece uno scrittore annunzia un romanzo, 

“storico o no che sia, il suo obbligo principale è 
di offrire ai suoi lettori qualche cosa di dilettevole 
e d'interessante ; se in questa impresa s' imbatte 
nella storia, e questa ha le qualità volute per di- 
lettare (ed interessare i leltori , tanto meglio per il 
roinanziere; egli se ne vale in quanto corrisponde 

»al:suo scopo. Sè invece la storia, ‘nella quale si 
imbatte «il romanziere è noiosa, peggio per la 

‘storia, non è il romanziere che vuole divertire, nè 

vil .lettore che vuol essere divertito, che devono 
‘isopportarne il danno. Percib:la storia abbellisce il 
romanzo, quando essa è in grado di farlo, e il 
romanzo abbellisee la storia quando questa non 
corrisponde alle esigenze dello scrittore. Ecco il 
segreto del romanzo storico, segreto che Alessandro 
Dumas conosce a fondo, e di cui sa trarre un im- 
menso profitto. 

Nun diremo se Dumas nei fascicoli finora pub- 
blicati abbia raggiunto lo scopo che abbiamo ad- 
ditato, siccome principale di queste genere di pro- 
duzioni. Ma invitiamo il pubblico a leggerli e a 

‘giudicare da se stesso, e se diamo questo consiglio, 
egli è perehè non abbiamo alcun dubbio sul giu- 
dizio finale che porteranno intorno all'opera; im- 
perocchè coloro , ai quali raccomandiamo quella 
lettura come un interessante e dilettevole  pas- 
satempo , congiunto al vantaggio di ricapitolare 
nella mente e nella fantasia importanti fatti storici, 
tengano per fermo, che per tutti i tesori del mondo 
non vorremmo caricare la nosira coscienza del 
peccato di aver loro consigliato una lettura noiosa 
e sonnifera, 

. La pubblicazione cammina di pari passo nell’ 
originale francese come nella traduzione italiana , 
egregiamente eseguita da Michelangelo Pinto. Scel- 
gano gli amatori ad arbitrio l'originale o la tra- 
duzione che troveranno egualmente il loro conto. 
Lo stile della traduzione sostiene il paragone con 
quello dell'originale, e fornisce una prova che 
questo genere di letteratura potrebbe essere colti- 
vato con eguale successo in Italia come in Francia. 

Ogni fascicolo è illustrato da una tavola litogra- 
fica rappresentante qualeuno dei fatti più interes- 
santi della narrazione. Sono un eccellente soc- 

“icorsò alla fantasia dellettorè , che ‘non sempre 

ldotata'della vivacità è chiarezza d'immagini che 

‘distingue quella dell’autore , ha d'uopo di essere 
stimolata. 

‘E qui ‘riconosciamo il principale merito dell' e- 
‘ditore, che oltrè ad avere impiegato ogni cura 

‘perchè la stampa riescisse splendida e degna della 
grande impresa storico-romantica , destinata ad 
illustrare i più importanti avvenimenti della casa 
di Savoia , prodiga tutti i mezzi onde quelle lito- 

‘grafie corrispondano pur esse in merito d’ inven- 

‘zione ed esecuzione al concetto dell’ opera. 

L'editore, con un procedere opposto a quello 

di molti altri suoi confratelli, che cercano di alet- 

‘tare il pubblico coi primi saggi non più raggiunti 


L'OPINIONE, GIORNALE POLITICO 


in perfezione dai susseguenti, progredisce miglio- 
rando le sue litografie , e di ciò ognuno potrà 
persuadersi confrontando l' ultima eseguita a varii 
colori, di una nitidezza ed espressione veramente 
straordinaria colle prime, che, non ostante il loro 
merito , lasciavano luttavia qualche appiglio alla 
critica. 


G. Romsatpo Gerente. 


n 


LEZIONI 
DI LINGUA E LETTERATURA ITALIANA 
(a domicilio degli allievi) 
Dirigorsi alla Libreria del sig. Carlo Schicpatti , 
via di Po. 


LA LINGUA E LA LETTERATURA 
Traiana, Francese, IncLESE E TEDESCA 
insegnate 
in ognuna delle quattro lingue 

Le lezioni si danno a domicilio degl’ insegnanti 
od a quello degli ‘allievi secondo il desiderio d 
questi ultimi. 

Dirigersi per le necessarie informazioni alla Li- 
breria Giannini e Fiore, via di Po, piazza Castello. 


LANGUES ANGLAISE er ALLEMANDE 


Le docteur Gerlac , ci-devant professeur 
à l’université de Glasgow , auteur’d’un di- 
ctionnaire anglais et allemand, enseigne ces 
deux langues chez-lui ou en ville. 


S'adresser n° 17, maison Cigala, rue Con- | 


ciatori, soit è la Banque Charles Defernex. 


Avviso. 


IL FUMISTA 


CANAVERO GIUSEPPE 


Toglie il fumo aqualsiasi camino eli gua- | 


rentisce alla proya e quindi non riceveil cor- 
rispettivo se, non quando i signori commit- 
tenti siano pienamente soddisfatti. 

Si ricevono commissioni al banco da libri 
di Giuseppe Macario:in faccia al caffè Ve- 
nezia sotto i portici di Po. 


(Spécialité) 

Simplifier, fortifier et abriger l'étude du 
frangais en donnant la connaissance prati- 
que ‘du véritable génie de la langue, telles 
sont les propriétés que possèdée, à un degré 
éminent, la nouvelle méthode récemment 
publiée par M. Galtier, membre de l'Uni- 
versité de France, professeur de langue 
frangaise et de littérature. 

Via di Po n.33, corte del Carrà NazioNALE, 
seconda scala a sinistra, piano secondo. 


Da Giuseppe CORIASSI 


presso l'Ufficio di distribuzione della Gaz- 
zetta Piemontese, via del Gambero, n. 1 


È USCITO 


L’INDICE GENERALE 


DEGLI 


ATTI del PARLAMENTO SUBALPINO 


ai prezzi seguenti: 


CAMERA ELETTIVA Torino Provincie 
Sessione del 1848 Ranaroni “95 ft «lelgo 0 SE > 
» 1849, 1° fasc, »2 00 +2 25 
» 1849, 2° fasc. »2 50 »2 75 
» 1850 ».3.00 »8 25 
» 1851 »3 00 »,3.25 


SENATÒ DEL REGNO 
L'importantissima sessione 
del 1851.0004, * » 75 


LA ZINGARA 


EPISODIO ROMANTICO 


DELLA 


GUERRA UNGHERESE 
rer 'P. P. 5 
Tratto dalle Appendici dell'Ormioxe. 


Si vende all'Ufficio dell'Opinione al prezzo 
di L. 2, e sarà spedito franco di spese a co- 
loro che invieranno alla Direzione del gior- 
nale stésso un vaglia postale affrancato del 
medesimo importo. 


» 2:00 


| 


= | Si spedisce, franco di porto, contro vaglia postale 


L.A. MURATORII 
RERUM ITALICARUM SCRIPTORES 


EDITIO NOVA 


Tutti gli scrittori che in questi ultimi cento anni illustrarono in -patria e fuori/le (cose italiane del 


medio evo, ebbero a principale e comune loro presidio la gran collezione di LUDOVICO ANTONIO 


MURATORI. 

A questa inesausta fonte attingeranno lungamente anche in futuro gli studiosi che. vorranno riscon- 
trare i testi, al lume di nuove dottrine istoriche, o. con altro proposito che non ebbero i loro ante- 
cessori. È 

Se non che il possesso della collezione Muratoriana è un privilegio delle grandi biblioteche, non 
generale a molte città anche in Italia, rare volte concesso alla domestica meditazione del privato : e 
nelle rare occasioni che ne restituiscono qualche esemplare al commercio, il prezzo trascende ogni ra- 
CI NeTÒ usa SOCIETÀ EDITRICE si è ord Il di fi ll 

. Epperò una. si è ordinata all'uopo di fare, col consiglio d’uomîi i 
ristampa degli SCRIPTORES RERUM ITALICARUM, nella quale la diligenza diventa petti alla 
riputazione dell’opera, nel tempo stesso che la forma torni la più agevole all'uso , e al privato peculio 
la meno gravosa. 

Alla collezione originale del MuratoRI, che non sarà senza un corredo di varianti, di testi emen- 


| (sola edizione completa). 


dati e di note, seguiranno le pun del TartINI, del MirrareLLi ed alcune allre fonti inedite 0 som- 


mamente rare, di che si terr: 


ragione in uno scritto latino che accompagnerà i primi volumi. 


. Gli ingenti tomi in—folio dell'edizione principe , verranno ridolli a comodissimi volumi in piccolo 8° 
in carattere garamoncino nuovo e buona carla collata. 

Per non turbare il ritrovamento delle citazioni, si conserverà la numerazione originale*dei tomi! 
la cui suddivisione in due o più parti verrà commisurata in modo che i singoli autori non riescano 


smembrati. 


Il prezzo sarà in ragione d'un centesimo di franco per ogni pagina, e centesimi venticinque per 
ogni tavola, compresa la coperta e la legatura, escluse le spese di porto e dazio ‘che restano a ha 


del compratore. 


co 


Si pubblicheranno due volumi al mese e si parheraDio alla consegna. L'acquisto d'un volume ob- 


bliga a tutti i seguenti sì del MURATORI che del 


e GIUNTE 


gni carteggio e domanda si diriga alla SOCIETA! EDITRICE DEL MURATORI IN TORINO : Ma- 


donna degli Angeli, N° 4, piano 1°. 


Per l'isola di Sardegna è incaricato delle associazioni il sig. FEDERI È ‘ 
Palazzo Boyl. g ioni il sig CO G. CRIVELLARIin CagLiarI, 


Torino, 15 maggio 1853. 


Tipografia G. FavaLe è C., e principali librai 


DELLA RETTORICA 


E 
DELLA LETTERATURA 


secondo il Programma Ministeriale 
per gli esami di Magistero 
LIBRI DUE 
del prof. avvocato OrESTE RAGGI 
Parte storica — Un vol. di 432 pag. L. 4 50. 
Parte PREcETTIva — Un vol. di 240 pag. L. 2. 
I due volumi riuniti L. 6. 


del valore indicato, 


SERIE 
DI 
BIOGRAFIE CONTEMPORANEE 
Per Li C. 


(Due vol. in 8° di 660 pag.) 


In questi due volumi sì contengono ì ri- 
tratti e le biografie di Luigi Napoleone, 
Silvio Pellico, lord Palmerston,. conte di 
Chambord, Ravignan, Balbo, Oudinot, 
Dupin, D’Aviernoz, Lamennais, Wiseman, 
Crétineau-Joly, De Fallour, Manzoni, 
Berryer, Lamartine, D’ Arlincourt, Metter- 
uich, Brofferio, Ledru-Rollin, Cavaignac, | 
Kossuth, Mazzini, Sibuo. Il 2° volume con- | 
tiene le Memorie inedite di Cesare Bacso, 


Prezzo dell’opera coi ritratti L. 7.; senza 
ritratti. L. 5; coll’aumento di 40 centesimi si 
manda franca per tutto lo stato. Rivolgersi 
all'editore TroniLno Crarorti, via della Zecca | 
numero 23, in Torino. | 

Nella capitale si vende dai principali li- I 
brai. 


BOLLETTINO 


SCIENZE, LETTERE, ARTI, INDUSTRIE 
ITALIANE E STRANIERE 


È aperta pel 1° del prossimo dicembre l’associa- | 
zione di questo giornaletto, che è solo nel suo ge- 
nere in questò paese. 

Esso comprende | 

1° Cenni critici 0 bibliografici di tutte le mi- | 
gliori opere che verranno di mano in mano alla 
luce sì in Italia che all’estero ; 

2° Una rivista compendiosa di ciò che potrà 
meglio rappresentare il quotidiano progresso delle 
scienze morali, speculative , eeonomiche , legali , 
militari, della letteratura, delle arti belle educative, 
tecniche ed industriali sì nostre che straniere; 

3. Un sommario degli atti più importanti delle 
principali accademie e società tecniche e scienti- 
fiche, di biografie, necrologie, delle maggiori in- 


La DirezioNnE 
Della Società Editrice. 

traprese industriali, commerciali e di tutti quei 
dati statistici che possano esprimere il movimento 
sociale sì d’ Italia che d’altrove. 

Gli articoli saranno od originali, o compendiati, 
o tradotti, od anche semplicementè riprodotti da 
altri accreditati giornali o riviste italiane, ma spe- 
cialmente di Francia, Inghilterra è Germania. 

Non costa più che cent. 50 al mese. 

Si pubblica una 0 più volte la settimana. 

Quando il concorso degli associati lo consenta , 
esso è per divenire una vera Rivista settimanale 
di due, tre, quattro fogli di stampa e sempre al 
prezzo di soli cent. 50 al mese. 

Per le associazioni dirigersi ‘al sig. Predari , in 
Torino. 


INSEGNAMENTO ACCELERATO 


DELLA 


LINGUA INGLESE 


APPLICATO ALLA 


LETTERATURA: 


CORRISPONDENZA COMMERCIALE 


metodo MILLES 
—0— 


Questo metodo filosofico assicura i più ra- 
pidi risultati in modo che a capo di 20 le- 
zioni s' intendono giornali e prose facili in- 
glesi, ed a-‘capo di 40, e talvolta meno, si 
perviene a gustare le bellezze dello Srerxe, 
Brrox e SHAKspEARE. 

Nei primi giorni del corrente mese di no- 
vembre s'.instituiscono pure dei Corsi acce- 
lerati per la classe commerciale che tiene 
corrispondenza coll" Inghilterra. 

Recapito alla libreria Schiepatti, via di Po, 
num. 47, ove sì distribuisce il Programma 
per l’Insegnamento accelerato insieme alle 
Dichiaraziori che provano quanto sopra si 
asserisce. Il Regolamento per le lezioni è 
visibile sempre nelle ore mattinali fino alle 
10 antimeridiane in casa del professore, via 


. della Posta, num. 11, casa. Bertone-Sambuy, 


primo piano. ‘ 
Dirigersi al portinaio. 


il 
__ rr _r_ _rr__nl 


GALLERIA ZOOLOGICA DI PARIGI 
di proprietà 
pEL conte: De-Massrcria 
visibile tutti i giorni, a Porta Palazzo, 
dalle ore 10. del mattino, 
f alle 9 di sera: 


Il sig. Bihin entrerà nelle gabbie degli 
animali feroci alle ore 2 dopo mezzogiorno 
ed alle 8 della sera; nella quale ultima st 
dà il pasto alle belve, 
_——————————_—_—=_ ____nuncm 


Tip. C. Cannone. 


» 


